Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

Canadiana.org has attempted to obtain the best copy
available for scanning. Features of this copy which may be
bibliographically unique, which may alter any of the images
in the reproduction, or which may significantly change the
usual method of scanning are checked below.

Coloured covers /
Couverture de couleur

Covers damaged /
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated /
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing /
Le titre de couverture manque

Coloured maps /
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black) /
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material /
Relié avec d'autres documents

Only edition available /
Seule édition disponible

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin / La reliure serrée peut
causer de 'ombre ou de la distorsion le long de la
marge intérieure. -

Additional comments /
Commentaires supplémentaires:

Canadiana.org a numérisé le meilleur exemplaire qu'il lui a
été possible de se procurer. Les détails de cet exemplaire
qui sont peut-étre uniques du point de vue bibliographique,
qui peuvent modifier une image reproduite, ou qui peuvent
exiger une modification dans la méthode normale de
numerisation sont indiqués ci-dessous.

Coloured pages / Pages de couleur

Pages damaged / Pages endommagées

Pages restored and/or laminated /
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/

Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached / Pages détachées

v'|  Showthrough / Transparence

v Quality of print varies /

Qualité inégale de I'impression

Includes supplementary materials /

Comprend du matériel supplémentaire

Blank leaves added during restorations may
appear within the text. Whenever possible, these

have been omitted from scanning / Il se peut que
certaines pages blanches ajoutées lors d’'une
restauration apparaissent dans le texte, mais,
lorsque cela était possible, ces pages n'ont pas
eté numérisées.



7 LE VRAI'PEUT QUELQUEF OIS
N‘ETRE PAS"VRA| SANS-BL AGUE* BOISLEAL

Cinquiéme année.
Les Aventures
— DU —

BARON DE MUNCHHAUSEN
(Suite.)

Le nom que portent ces dernicrs est
aseez siugrulier ; il peat se traduire par
celai J'éfres cuisants; on les appelle
ainsi parce qu'ils préparcut leurs mets
#ur lo leu, tout comwe nous,  Du reste,
ils ne consacrent guére de temps pour
lcurs repas ; ils ont sur le enlé gauche
un petit guichet qu'ils ouvrent et par
lequel ils jettent la portion tout cotitre
dans l'estomac ; aprés quoi ils refer-
ment le guichet et recommencent I'opé-
ration au bout d'un mais, jour pour
jour. Tisw’ont donc que douze repas
par an, conbinaison que tout individu
sobre doit trouver bien supéricure a
celles usitées chez nous.

Lies joics de 'amour sunt compléte
ment jocoonucs daos la luae © car, chez
les étres cuisants comme chez les autres
animaux, il n'existc qu'un scul ¢t mé
me sexe. Tout pousse sur des arbres
que différcot 3 l'infini les uns les au-
tres; ils ont do grandes branches droi-
tes ot des feuilics ecoulours de chair ;
leur {ruit consistc cn noix a écorce trés-
duro, et looguo d’su moins six pieds.

Lorsqu’ clles sont mfires, oo qu’on re-
connait a leur couleur, on les cuecille
avec un grand soiu, ct on los counserve
aussi lontemps qu'on le juge convena-
ble. Quand on veut en retirer le noy-
au, on les jettc dans une grande chau-
dicre d’cau bouillaute ; au bout de
quelques heures, I'écoree tombe ct il en
sort unc créature vivante.

Avant qu’ils vieonent au monde,
leur esprit u déja regu une dostination
déterminée par ln unature.

D'une écorce zort un soldat, d'une
autro un philosophe, d'unc troisitme
un théologico, d'unc quatridme un ju-
tisconsulte,d’uoe cinquiémo un formicr,
d’unc sixidme uu paysan ct ainsi de
puito ot chacun Fo met & pratiquer ce
:}u‘il connail déjd théoriquement, la

ifficulté consiste & juger avee ocriitu-
de ¢c que contient Péeorce ; au moment
oi1 jo we trouvais duns lc pays, un sa-
vant lupairc affirmait & grand bruit
qu'il posséduit cc secret, DMais on ue
nc fit pas attention A lui, ct on lo Lot
génénéralement pour fou,

Lorsque lis geus de la lune devion-
nent vicux, ils ne meurent pas,mais ils
so dissolvent deas l'air ct s'évanoissent
en fumée.

1ls n'éprouvent pas le hesoin do boi-
to, n’étant asservis 4 aycune exerétion.

Al e

i HEBDOMADAIRE

Montréal, 5 Novembre 188I.

sC __volatiliscnt.

UN PROCEDE CH[MIQUE.A

ez e chimiste Chapleau cst en train de dissoudro lo *parleuicat. - Lies d éputés

Lls n'ont & chaque main u'un scal
doigt aver leuel il: cxéeutent tout
beauenup micux que nous ne le frisons
avee notre pouce et ses (uatre aides.

Lls purtent leur @ie sous le bras
droit, ct, lorsqu'ils vont ca  voyagze ou
quils untd exéucter quelque travail
qui cxige beaueoup de mouvewent, ils
la laisscat habitucllement & la maison ;
ear ils peuvent lui demauder counecil a
n'importe quelle distance.

Lies hauts persennages de ln lune,
lorsqu'ils veulent savoir co quo font les
geus du peuple, n'ont pas coutuwe d'al-
ler les trouver : ils restent & la maison,
¢'est-a-dire que leur corps reste chez
cux, et qu'ils cavoient leur téte dans la
rue pour voir incognitu cequi s’y passe.
Unc fuis les renscignements reoueillis,
cllo ruvicat dés que lc maitre la rappel-
e,

Les pepins de raisin luoaire resseme-
blent & ous grelons, ¢t je suis ferme-
ment couvainou gue, lorsqu'unc tempé.
te détache les graivs de leur uge,les pe-
pins tombent sur notre terro et forment
potre gréle. Jo suis mdme porté A
croire quo cetle observation doit étre
conuue depuis longtemps do plus d'un
warchaod de vin ; du moius j'ai bien
bu du vin qui m'a pary fait do grélons

I
ct doot Jo goitt rappelait colui des vins
de Ia lune.

J’allais vublier un détail des plus in-
téressants, Les habitauts dc la lune
se servent de leur ventrc comme nous
des gibecitres ; ils y fourrent tout ce
dont ils ont besoin, 'ouvrent et le fer-
ment 3 volonlé comme lour cstomac,car
ils no sont pas ewbarassés d'entrailles,
ui deo coenr, ni do foio ; ils ne portent
uon plus de vétements, l'abscnce du
scxc les dispensant de pudeur,

lls peuvent A lour gré otor ct rowet-
trc lours yeux, ct, lorsqu'ils les ticn-
ncunt 4 la main, ils voicnt aussi bien
que s'ils les avaicnt sur la figure, i,
par hasard, ils en perdent un ou on cas-
sent un,ils peuvent en louer ou en ache-
ter un nouveau, qui leur fait le mémo
scrvice que l'autre ; ausse rconcontre.t-
on daos la lune, & chaquo coin de rue,
des gens qui vendent des youx; ils en
ont les assortiments lcs plus variés,
oar la modc change souvent: tantit ce
sont les youz bleus, tantét les youx
noirs, fut sont les micux portés.

Jo conviens, messisurs, que tout cela
doit vous paraitro étrange; mais jo
prie ceux qui douteraicnt de ma sincé-
rité do ee rendre enx-mémes daas la lu.

Numéro 6.

{6 plus fidele a I vérité qu’ducun au-
Llre voyageur:

CHAPITRE

VOYAGE A TRAVERS LA TERRE ET AU-
TRES AVENTURES REMARQUABLES,

XVIL

Si je w'en rapporte 3 vos yeux, jo
suis sitr que je me fatiguerais plus vite
& vous raconter les événements extraor-
divaires de ma vio que vous A les éoou-
ter. Voure complaisance est trop fat-
teuse pour que je m'cn ticane,ainsi que
Jo me Pétais proposé, au réeit de mon
deuxi¢meo voyage dans la lune. Ecou-
tez dono, il vous plait, unc histoire
dont V'authencité est aussi incontesta-
ble que eclle de la précédente, mais qui
la surpuse par I'étrangcté ct le merveil-
leux dont cile est cumpreinte.

La lecture du Voyage de Brydonne
cn Sicile m'inspira un vif' désir do visi-
ter I'fitna. K route il ne w'arriva
rien de remarquable : je dis & moi, car
beaucoup d'autres, pour faire payer
aux leeteurs nailks los frais de leur voy-
age, n'cussent pas manqué de raconter
longuement ¢t cmphatiquement maints
détails vuigaires qui ne sont pas dignes
do fixer Yattention des hounites gons,
Un matin de bonoe heure, jo sortais
d'unc chaumiére située au pied de la
montaguc fermewcent résolu & exami-
ner, dit-il m'en cotter la vie, V'intéri-
eur de ce célébre volean. Aprés trois
beurcs de marche des plus pénibles,
Jatteignis le sommet de Ja montagac,
Depuis trois scwaines lo volean gron«
dait sans discontinuer.

Je e doute pas, messicurs, que vous
no counaissics 1'lita par les nombreu-
ses deseriptions qui cn ont été faites :
Je 'essayurai doue pas de vous redire
¢ que vous savez aussi bien que moi,ct
J'6pargocrai & moi uuve peinc et & vous
unc fatigue inutile,

Je fiy trois fois le tour du cratére,—
dont vous pouvez avoir uue idée on
vous figuraut un immensc entonnoir,—
et reconnaissant que j'aurais beau touzs
ner, cela ne w'avancerait guore, je pris
bravewens ma résolution, et jo me dé-
cidai & sauter dedans, A peine eusjo
cxéeutd o saut, que je mo sentis com-
me piovgé dans un bain de vapeur brii-
laute; ies charbons ardents qui jaillis-
SRICUL 5alls tekivhe enuommagdrent ot
briudrent en wul scus 0D PAuvEg
corps,

(el continuer).

Un demando 26 jeunes gargons pour

ue pour o convaiucre que jo ruip rey

vendre lo CANABD,



LE CANARD

e Guuned,

Montréal, 5 Novembre 1881,

Le CAMARD parait tous les samedis. L'abonne-
ment est de 5o centins par année, invariablement
payable d‘avince. Ou ne prend pas d’abonnement

our moins d’'un an, Nous le vendons aux agents
ﬁ-m centins la douzaine, payable tous les moijs.

Vingt par cent de cammission aceordés A tout
personne qui wous fera parvenir une liste de’ cing
abonnés ou plus.

Annonces 3 Premicie iusetuon, 10 centins par
ligne; chanue insertion subsé cing ins par
ligne, Conditi écial Along
terme.

Mons, A. 11, Gervais, de Spencer, Mass,, est
autorisé & prencdre des at , ¢t en coll
le montant.

A. Fraarnravnr & G,
Editeurs- Propriétaires,
Na. 8 Rue Ste. Thérése.

pour les

Ralte 375.

- Une Métamorphose.

Le prétendu Frai Cunard anoonco
qu'il va re métamorphoser. (est gravel
Eau histoire naturelle, c'est la chenille
qui nous offfe les plus fréquents exem-
ples de métamorphose. Dans lo eas ac-
tuel la clienille n'est pas tréa belle.

-§{esto & savoir ¢o quo sera Je papillen:
* K
P

Ce jouroal, qui aurait pi s'appeler le
Singe,mais qui, par antithdse,a préféré
s'appeler le Vrai Canard, se déclare
dégout6 do ses antéeddents.  Avouons

ue co n'est pas sans raison. Seulement,
il oublio d’ajeuter qua c'est lo Camard
qui le foroe A dépouiller le vicil homme.
Dana l'intérdt de la vérité vous nous
fainons uu devoir de compléter uve dé-
claration que sa modestic bicn connue
lui & empdohé de fairo en enticr,

*Fx

La feuille en question s’apergoit un
peu tard qu'clle ennuio ses lectours. Tin
démespoir de cause, avant que Ia bise
giacéo ne V'emporto ot vont les feuilles
de rose et les fenilles d'herbe A dindo,
elle a voulu réveiller un peu ses abon-
nés en citant quelques lignes de mon
humble prose. Klle sarait, la coquine,
que jo serais obligé de lui rendre Ia po-
Jiteaso, mais, entre nous, jo perds a 1'é-
ohange. Lnfin nécessité n’a pas de loi.

Commengons donz par 'article exces-
aivement spirituel de cette pauvre
fenille desséohée:

« L. Vrai Canard est assez vieux.n

Je lo crois bien 1 Il I'est méme trop, 1l
y » longtemps que les gens s'apergoivent
qu'il radoto :

« Nous avous déoidé daus notre sa-
gosse do lui faire subir uno transforma-
tion importante.»

Allons, franchement. lio fait d'aveir
regu Je protét qua M. Bélanger N, P,
vous a eignifié au nom des proprié-
taires du Canard, n'a-t-il pas influg
quelque pou sur votrs déoision? Je
suis tenté de le croire et voici pour-
quoi: :

Il y & qnelques anudes M. Berthelot
vendit a ses co-associés sa part de Ja
propriété du Canard renongant au titre,
eto.., pour devenir le rédacteur salarié
de cette feuille. Jo ne sais comment il
la rédigenit, mais co qu'il y a de cer-
tain, c'est qu'il était tellement dégouté

| comique qu’il appela

de ses éorits qu'il prétend auvjourd'hui :

les avoir répudiés.
priétaires du Canard, pour des raisons
& oux connues, jugdrent & propos do so
dispenser des services de leur ex-arso-

Plus tard, Jes pro-

de copier les listes d’abonnés du Ca-
nard, fonda alors nn prétendu journal
Fe Vrai Canard,
usurpant ainsi le titre du journal dont
il avait vendu sa part, laquelle s0 com-
posait d'un cinquidme, je crois
Depuis ce temps, il a fait tout en son
pouvoit pour donner & entendre 4 tous
ceux qu'il a pu tromper,que le seul vé-
ritable Canard était le sien, Il y a en-
viren poux mois, les propriétaires ac-
tuels du Canard ont proposé amicale-
ment aux propriétaives du prétendu
Vrai Canard de changer leur titre dans
l'intérét des deux journaux,

***

Nous ne voulions pas étre tenus res-
ponsables des chef-d’cuvres de notre
drélatique voisin et 'nous nous aperce-
vions qua ses écrits nous eausait un tort
immense, Il y a des gens & qui l'on
peut faire entendre raison. 1lly en &
d'autres quon ne méne qu'd coup de
biton. Il nous fut impossible do faire
comprendre aux propriétaires do la
fenille an titre usurpé qu’il était de
leur intérét comme du notre de faire le
changement que nous leur demandions.
Aprés avoir attendu un temps raison-
nable, nous avons pris des procédés
contre eux et lo résultat, c'est que M.
Berthelot 8'est enfin apergu de la dé.
crépitude prématurée qui frappe son
journal.

*¥ %

Avant de déclarer qu'ils ne veulent
plus ricn avoir 4 fairo avec le Canurd,
les propriétaires de la fenille qui tombe
ont commencé par.dissoudre la société
qui existait entre eux. Cela neles dis.
pense pas-de l'obligation de nous dé
dommager des portes que nmous a fait
subir le voisinage compromettant qu’il
nous ont impos§. Non contents d'avoir
pris actte pudrile précaution, ilsont en-
lové lour noms de tous les exemplaires
dos deuax derniers numéros, 3 I'excep-
tiou de ceux qu'ils ont distribués en
dehors de la ville, Do sorto que, pour
le lecteur de Montréal, le prétendu ¥rai
Canard u’a été publi6 par personne
depuis quinze jours. Cc procédé n’est
peut étre pas tout A fait 1égal, mais il
donne Ja mesure dec la bonne foi qui
anime ces messiours. C'cst aprés a'étre
signalé par do tols exploits que M.
Berthelot a V'effronterio de eo plaindre
que le Canard vit & ses dépens et de
déolarer qu’il faut que cela cesse, Oh!
oui, il le faut et c'est pour cela que le
ci-devant rédacteur dpu ci-devant pré-
tendu Vrai Canard se sent pris de soru-
pules qui, pour &tre un peu tardifs, n’en
sont pas moins ridicules,

Mais continuous notre citation :

« Notre format sera considérablement
agrandi, le ton de la védaction plus
élevé...

Diable! co n'est pas sans besoin |

..t Nous aurons toujours comme par
le passé la note amusante.n

Non seule-ment cetle-ld, mais vous
aurez de plus la note 3 payor.

t Lo Vrai Canard changera de titre
et s'appellera le Grognard.n

Aura-t-il pour devise lo fameux aQui
gu'en grogne» d'Anne de Bretagne ?
C'est ce que M. Berthelot ne nous dit
pas. Chacun son goilt, il peut grogner
tout & son aise &i le cosur lni en dit,sur-
tout lorsque, comme dans lo cas actuel,
il sera incapable de contenir sa sage
impuissante, Au reste, ga n'est pas dan-
gereux et ga ne mord pas;

« Il sera expédié # nos abonnés et A

oié, M, Borthelot, qui avait eu le coin , nos agents qui n'suront qu'y gous félis

citer du prochain pas que nous
allons faire davs la voie du progrés.

Oe prochain pas sera-t-il en avant ou
en arridre ? Mystdre ! Dans tous les cas
c'est nous qui I'aurons ponssé malgré
luj dans 1a voic ol il ne voulait pas
marcher.

« Nous ne voulons pas qu'il y it con-
fusion entre les deux journaux.s

Tiens | o’est justement comme nous !
Nous voulons quoe toute !a confusien
reate chez nous. Vous &tes pas mal con-
fendu comne cela. Le protdt que vous
aver regu et ol vous semblez avoir pui-
#6 les arguments que vous nous renvoy-
¢z, « dft vous donner & entendre que
nous voulions vous laisser confondre
tout seul:

« Nous no tenons point & passer pour
I'auteur de certains articles publiées
ehez notre voisin.»

Oh ! pour cela, par exemple, vous
n’avez pas besoin de eraindre. 1l n’y a
pas ua leotour assez idiot pour vous st-
tribuer les éorits qui paraissent dans le
Canard depuis que ce journal a I'inap-
préciable avantage d'dtre privé de votre
prose. Liorsque vous affirmez que beau-
soup de personnes croient resonnaitre
votre style dans les eolonnes du Canard,
vous vous vantez et vous oalomniez
ceux qui ont sorti ce journal du bourbier
olt vous 'aviez trainé :

« Avec un titre nouvesu nous ne
oraindrons plus de passer pour le colla-
borateur d’une feuille que nous avons
répudiée, il y a plus de trois ana.»

Ce titro nouveau vaudra peut 8tre
plus que tous les titrea quo vous avez
4 la confiance du public. Dréle de ma-
niére de répudier un jouroal que d'u-
surper son titre aprds l'avoir vendu,

Un conseil en terminant :— A l'avepir
lorsque vous aurez commis un acte il-
légal, &i l'on vous foree & rendro 2 Cé-
sar co qui est & Uésar, oxéeutez-vous de
bonne grice. Vous ne gagoez gudre i
montrer les mauvais cotés de votre ca—
ractére fielleux ¢t jaloux. Cachez un
peu vatre dépit, et, aprds cela, si le be-
soin de grogner cst trop violent chez
voug, grognez & votre aise: ccla n'effraie
pereonno. Appelez votre journal Jo Cog
d'indeei cels vous convient. 1l n'en
aura pas plus d'importance tant que
vOUus vous en servircz pour satisfaire vos
petites rancuncs personnelles,

La Mvo'gére.

AR : Quand Uastre qui brille.

Quand le jour dolaire
Mon heureux logis,
DéjA 1a coldre
M'snime et je dis :
¢ Allons, paressoux,
Vite debout ! que I'on se prease |
Voyexz oes orasseux
Qui oroupissent dans la mollesso, »

Dans tout je m'ingere :
Pour charmer mes jours
Comme une mégdre
J'enrage toujours.

Trés aocaridtrs

Par tempéramment,

Plus opiniitre

Qu'un princo allemand :

1l faut un biton
Pour me baillonver ou me vainore

Eu vain voudrait-on
Argumenter pour me 0onvajnare,
Dang tout je m'iogdro, ot

Ma coldre énerve
Mon pauvre mari:
1l sait que ma verveo
N'a jamais tari,
1l m'approuve en tout.
Malgrd cela jo lo houspille,
Je la suis partout,
Je l'éveille quaud il roupille.
Dans tout je m'ingdre, ete.

Revéoho ct bégueulo
J'aiwme le combat:
Lin deux tours do gueule
Jo olos un débat,
Je me sens rougir

Dés qu'on dizcuto ma morale,
Et je sais rugir

D’une fagon un peu brutale.

Dans tout je m'ingére, otc.

Si je m'intéresso
Aux vieux laiderons
Ma foi, jo déteste
Les jolis tendrops.
Je suis sans meroi
Pour ces derniers que je julouse
Et je tance aussi
L’étre heurcux dont je suis l'spouse,
Dans tout je m'ingdre, etc.

Braundon de discorde
Des plus dangereux,
Je veux qu’on se morde,
Qu’on soit malhenrcux.
Je fais éolater
La guerre daus le voisinage;
Je puis mo vanter
D'avoir brouillé plus d'un méunage.
Dans tont je m'ingére, ele,

Loraque Ja camarde

Viendra me saisir,

Plus d'une gaillarde

Aura du plaisir,

Des gens pen discrets
Tnsoriront sur la pierre nuo :

“Ello a les regretss
De ceux qui ne I'ont pomt connue.”

Dans tout je m'ingdre, cte,

——at

En cour d'assises :

—-Vous resonnaissez avoir été troy-
ver votre femme dans la maison ot elle
travaillait, et l'avoir frappée dc trois
coups de couteau !

—C'eat vrai, mon président ; comme
nous Gtions séparés depuis deux ans, je
désirais me remettrc avec elle. J'ai
voulus lui fairo des ouvertures !

Le sage a dit : Il faut retourner sept
fois la lan%u.e avant de parler.

Simon, lui, prétend que les muets la
retournent bien plus que ga avant do
dire un mot.

Jean Hiroux a Iz correstionnelle ;
_ —Prévenu, on ne parlo pas 2 la jus-
tioe les mains dans ses poshes.
—Pourquoi qu'on mo défend de los
mettre dans les poobes des autres ?

A la gare d'Orléane,

La maman part pour le Midi, lais.
sant bébé pour quelques semaines sux
dsoins \(}0 A gn;)né(ll)'mére.

—Voyons, bébé, tu seras bi
a'est-ce pas 7 Tu ne foras puls"e;a a:g:,
grio 4 bonne maman ? Tu ne pleureras
pas?

—3i, je plenrerai.

—Qul, mais pas longterps..,

—8i, longtemps. Je pleurersi pen-
dant deux jours; puis, jo me reposeraj

Uy peu, et puie jo recommencers; .,



LE OANARD

Une opinion désintéressée

—

Je no me snis jamais ocoupé du mé-
rite littéraire do M. Berthelot. Clest
une vieille habitude chez moi de ne pas
m'amuser aux affaircs do rien. 1ist-co
dans I'espoir de faire aceroire au public
qu'il 8’y connait en bobne littérature ?
Je ignore. Mais ce qu'il y a de cer-
tain ¢'est que lo famcux ILcotor s'est en
deux oceasions différentes rendu encore
plus ridicule que de coutume cn appré-
ciant ma prosc 4 peu pris comme un
aveugle purle des couleurs. Kt voyez
comme lc hasard arrange tout. La pre-
midre fois qu'il s'cst seoti pris d'un res-
peet subit pour la littérature canadicn-
ne, ¢'était 2 1'occasion d'une polisson-
nerie qu'il avait commise ct que j'avais
fiétric dans le Cowrricr de Muntréal.
J'iguorais qu'il en fut Fauteur, détail
dont j'aurais dit me douter. La secoude
fois c'est lorsrque je contribue, pour wa
part, & le forcer d’abandonner un titre
qu'il a usurpé. Dans les deux cas, il a
wutilé mes éerits pour en citer ce qu'il
croyait avoir pu défigurer do fagon i le
rendre ridieule, Cela n'est rien. C'est
tout simplement un faux en (erituro ot
M. Berthclot n'a pas 'habitude d'Gtre
trop serupuleux.

:{::*:*

Un autre gricl dont se plaint le
critique influent que je viens de nommer
c'est que j'aic 0s6 faire du journalisme
comique saos le covsuller. J'aurais dit
savoir que lui seul dvait lo droit d’a-
wuser les leeteurs Je me sais dit qu'il
les amusait 4 scs propres dépens ct je
n'ai pullement cmpiélé sur son terrain.
Je lui ai laissé le genre bouffon. Il a
tort de se plaindre.  Voiei oo gu'il dit
sur mon compte:

« Ce fruit see de la presse se croit au-
jourd'li i J'éerivain le plus comique de
la presse.»

Mais non, je nc crois rien de tel | S)
vous m'existicz pas on pourrait avoir
qyuelgues prétentions i ce titro, en sup-
posant qu'on y attachat I'importance
que vous semblez y attacher. Da reste,
jo no suis jamais allé, comme vous, men-
dicr de porte cu porte des éloges au su-
et de prétendus bons mots que jau-
rais pu avoir l'iutcution de publier dauvs
un journal. Licn daus ma conduiteni
daus wes {erits v'indique que je me
crois plus amusant qu'un autre. 1l est
certain que je ne suis pas aussi «role
que vous I'étes. Volre assertion toule
gratuite prouve tout simplewent le dé-
pit qui vous apime, Vous auriez éerit
cn toutes lettres : « Je suis un covieuxn
que cela n'aurait pas 6té plus appa-
rent.

:l;"':i:
A propus de fruit sce:
Laissez-moi vous dire en passaul que

vous me faites I'effet d'un fruit could,
Des malins prétendent méme que vous
n'avez pas fiol ct que vous coulez cao-
core. Vous avez vingl ans dc pratique
dans lc journalisme et c'est & peine si
I'vn veut vous conficr lo compte rendn
de la cour du recurder. 11 0’y a pas un
seul propriétaire de journal asscz idiot
pour vous permettro d'éerire un seul
article. Vous mourrez reporter (en sup-
posant que l'on tolére votre présence
dans le journalisme) jusqu'a ce que vous
tombicz en putréfaction.

*Tx
J¢ pourrais vous rappeler ce que tout

Yo monde sit, que j'on suis cnoore A
mes débuts daus le journalieme, Jo suis

enlré en 1578 comme traductour i la
Minerve ot j'ui passé un ap. Je suis
sorti do 13 pour prendre la rédaction du
Courricr, lorsqu’avee vos 18 ou 14 ans
de pratique vous entriez au méme jour-
pal comme reporter. Je suis arrivé
d'un seul bond o vous nc pourrcz
jawais arriver. J'ai quilté le jour-
nalisme eu 187! dans des circonstances
dont je n'ai pas & rougir. Ka suppo-
sant que, par impossible, vous cussicz
possédé les aptitudes néeessaires pour
exercer unc fooetion que j'ai remplie
avee honuneur, vous auriez certiinement
cu 'échine trop souple pour la quitter
comme je I'ai fait,  Si j'6tais vaniteux
cowme vous l'étes, je pourrais vous ci-
ter ces vers du Uid.

AMes parcils & denx fers e se tont pas contuitee

Et puny fenr copdessai seulent micoup de e

Je n'en ferai vien.  Au roste, je ne
veux pas établir de paralitle entre nous
deux, Il faut avoir le sentiment do sa
propre digoitd, que diable !

Jde continue & vous citer textuelle-
ment,  Volro prose est ussez cocasse
dans son dtat vaturel et je ne veux pas
In chauger cowmme vous faites de la
wienne. Vous dites :

« Tous Jos samedis il nous lance des
articles ou l'usprit gaulois pétille a
chaque ligoc.n

IMlatteur, va! Savez-vous que si
vous éticz juge compétent, vous seriez
capable de m'iuspirer uve cxcellente
vpiuion sur mon propre compte! lleu-
reusemceut vous ne 1'Gtes pas. Je re-
grette beaucoup de ne pouvoir vous
renvoyer le compliment que vous me
déeeruez. Je¢ uc puis wentiv dans
I'unique but de vous plaire. Je suis
donc obligé de vous avouer franchement
quil u'y pas d’esprit, ni gaulois ni au.
tre, dans vos derits,

a

Lie 15 Juillet, 1879, je publiais dans
le Courricr de Montréal une cspéce de
comeédie en trois actes. J'avais choisi
cctte manicre de préscator le sujet par-
ve que cela me convenait, et Suns vous
consulter cela va sans dire, C'était fait
pour amuscr tout le monde, méwe les
piais qui supposent que, dans la vomé-
dic, Puuteur doit s'ubstenir de préter
un réle ridicule & ceux qu'il veut ridicu-
lwer. L Patric trouva dans le temps
que les uvoms des personnages n'étaicut
pas de son goit, et, #i je m'en rappelle,
vous ciumes quelyues explications & ce
sujet.  Msprit primesautier s'il en cst,
M. Berthielot vicut de sapercevoir,aprés
deux aus et trois mois, que cotlte comgé.
dic uc valait pas le diable, Il est vrai
que Jes remarques de la Patric lui ont
aidé us peu. C'est égal,il s'en apergoit
juste au moment olt je le furce & aban-
denuer le titre qu'il a usurpé.

:i‘.:’;:i:

Conoaisscz-vous lugéne Seribe, M.
Berthelot ? Non, u'est-ce pas ? I5h bien !
¢'est un dramaturge qui est mon supd-
ricur presqu'autavt que je suis lo votre

* ¢+ rpuin’est pus peu dire. Vous avez peut-

étre cutendu parler d'une  comédic-
drame ayaunt pour titre Adricnoe Lie-
couvreur ! U'vst lui qui en était 'au-
teur. Bon! Maintenant que vous voild
renscigné : supposons qu'un critique
preune cette picee et quc, poar la faire
connaijtre A sus lecteurs,il reproduise ce
«ui suit : J'ai choisi la citation au ha-
sard,

“La pritwesse,—Ne cragnse ricn, Votrg seret m'a

€46 contic par quelyu’ug gui me dit tous.
Athc‘nals.-d'en bien facils.

r La p!‘inucs.sc.—Uui-‘d.\l ¢h bien! je voudrais vaus
cous.mém

‘Athénais.—A moi !

J.a priguesse.—-Commcnt le diviez-vous ?

Athénais (seule).—Je ne le dirais pas,

(Ellc les quitte ct passe 4 la gaache du (hédtre,
La Evi!w_rssc (bas 31 abhe)—Elle clude Ja fuestion,
1.7 abbe (e méme) —Cest elic!

L princesse (allant au.devantde la marquise, de
l‘:| l:.‘cr)onn", ct den dames qui entrent par Ja porte, du
u:—ihuj-um , s trés chéses.”’

N'est ce pas que le Jecteur so ferait
unc idée hien exacte du mérite de la
pitcc co lisaut cette cilation! Vous
avez suivi & peu pros e systdme pour
soumettre ma comédic i la critique, a
ccla prés que vous, vous avez délibé.
remwont fulsifié Poriginal, Lorsque
vous me faites dire se nontrer cn mo-
déle au lieu de ““poscr en modéle de tou-
tes les vertus” vous ne me fsrez pas ac-
croire qu'il y a li une crreur typogra-
phique, Ailleurs vous we faites dire
entendu pour engendré et vous rempla-
cez V'article la par 1'adjectif sa dans
une autro phrase. 1in voild assez pour
prouver avec quclle déloyauté vous es-
sayes vaincment 4 me combattre. Sidé-
figurée qu'clle soit, cctte citation que
vous m'empruntez, vaut emcorc micux
que tout le reste de votre journal., Je
comprends que vous vouliez reproduire
ma prose dans le but d'intéresser vos
lecteurs, sculement, & Vavenir, tichez
de la publier telle qu'elle est. Vous
pouvez la giter mais vous n'avez pas
assez de talent pour 'améliorer:

A l'avenir dites-moi toutes les bétises
que pourra vous dicter votre jalousie,
mais,au nom du Ciel! ne m'appelez ja-
mais votre umi. Je ne vous ai rien fait
pour wériter cette injurc sunglante. Je
puis tout vous pardonner oxcepté celle-
Ia.

SLVOUS NE LE CROYE” I'AS DEMAN-
DEZ A N'IMPURTE QUEL ALLEMAND,—

it il vous convainera que I'huile de
St Jacob cst le reméde lo plus merveil-
leux qui ait jamais €16 mis i la disposi-
tivn du public. Des cas de rhumatisme
oit le patient svuflrait depuis de longues
appées ont du céder immédiatement A
son influcnce presque wagique. D'aprés

électrique. 11 semble chasser devant
lui la douleur, jusqu'd ce quo tout ma-
laise ait di~paru cu jusqu'i ce que la vi-
gucur ct les vives couleurs de la santé
soient revenucs.  H offre unc guérison
certaine pour la névralgio,procurant un
soulagement immédiat dés la premiére
application et gudrissant en peu de
temps les cas les plus invétéres,

—Vous ¢tes allé & Trouville, cetle
anude, avoz-vous pris des bains de
wer ?

—Non, mou cher, je ne suis cnsure
qu’adjoint,

Une nouvelle que les leoteurs du Cu-
wurid seront heurcux d'apprendre, c'est
que notre ami M Alphoasc Mercicr, a-
vantageusciuenl connu cb qui a éLé cm-
ployé pendant plusicurs années au St.
Lawrence Hall ct & I'Hotel  Richeliey,
vient d’ouvrir le Restaurant du Boule-
vard, No, G0 et 62 Rue St Gabriel &
quelyues pas de la Bue Notre-Dame,
M Mercier invite ses nombreux amis a
visiter son wouvel établissement, On
¥ trouvera fes liquecurs los plus fincs ot
les muillours cigares, De plus, M, Mer-
cier vous servira tous les jours un god-
tor pouvaat satisfaire les gourmets lcs
plus difliciles,

Faites unc visite au licstaurant du
1 Boulevard et vous serez satistait.

Vexpression de plusicurs, son action est &

MASSACRE

DES INNOCENTS

CHEZ

BOISSEAD FRERES

235 & 237
Rue ST. LAURENT

Ce n'est pas un leurre, ¢'est un fait

Deux de nos {ournisscurs d'Kurope
nous ayant livré des marchandises trop
tard, sur wpotrc relus de les accepter,
nous ont chargé de les vendre & de
grands sacrifices pour leur compte.

Ces marchandises sont les suivantes:

100 Chapeaux riches pour dames
contant 25, 30, et 35 dollars, seront
vendus pour 8, 10 et 12 piastres,

1000 douzaines de paires de gauts
de kid scront mix cn vente & Pextréme
bas prix de 35 cents,

11 est certain que ees deux lots seront
veodus en quelques jours ; dome, nc
tardez pas & venir.

BOISSEAU FRERES

Nos. 235 et 237
Rue St Liaurent

PIANGS

\ { . . .
EXPOS:TION DE 1881_
Premicr Priy ! Cia
Diplome d’Honncur!
.Vlvnlim_l_llonor:llilc:!
Iro méduilte dor ot diplome d*hons

neur d Pexposition do Philadelphie
Seuls wgents en cetle provinee 3

LAVANGLAIO

 MONTRERAL

LAVIGNE & TLOOTE ot e plus un sssortimens
de PLANOS GOLDSMITH, WHEETOCH oo
tres nunfiactures de New York, choisis cliez les mse
vuficinriers par M st Lavigne Jui-méme,
CAussiL Pianes Uhichering, Decker Bros, Metropoy
litan, te., de seconde main,

Musique, Instruments, etc.

No B = Hparatien s (b aeentad de g Gt
soin et dhbigence,

aveg
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“LE CANARD

HUILE STIACOR

6 »
ALRQUEE DU L0ty 5

%

 LE GRAND

REMESE EEmAND

POUR RHUMATISME,

Lo Nevealeie, Seiatiqgue, Lumbagoe, e
Mal de Reins, Douleurs de UEstomae,
I Goutle, VEsquinaneic, Tntlimmalion
du Gosier, Entlures ot Foulures, Bri.
sehinndements, Doulears séndcede

Corps, el pour e Mal de Denls,
dOreilles, por Picds ot Opeillea Glacts,
el pour touteanhies Doudears et Maux.

Nucune peéparation sur b lerre est
cgzale & UTuile S Bweab conme vemdde
ealerne suin, Inin, simple et Ton
marelt,  Liessai coftte pen, sealement
Ly petite s de B0 ceptss el fous
cvens soullents ale donlears peuvent
Aveir une preuve HE ol merite g
veite medeeine réclime,

Los directions sont publices dans onze
langaes ditférentes,

Vendue Pur Tous Les Beaguistes Ef Commer-
eants B Medevines,

A. VOG LR & 'L,

Baltimuore, Mo, VoS, 0N,

La LOTION PERSHENNE ra bommlleue s
r;u'.uliull connue jusu'd présent contre b Manguae,
cs RONNSCUrS, lon Boutens on toute antse mi-
Ladie de I pei,

Uette préparation ne comient e soit injuneny
A L peau, et pour cette 1aison et tecnmmandee 37
ue maniére speciale cemme une excetleate Ena de

etto

as de bureau de todetie biew auni sane une bou.
teille de LOTION I'ERSIENNY

En vente ches toms b pharma o

Seul agent pear e Cumnda

S. LACHANCE
B46—RUE Ste CATHERINE—646
MONTREBAL,

JOITRES o7 55> IUITRIS

HOMARDS FRAIS
vonCHE o

I.. CADIEUX & CIE
192 Rue St Laurent

(EN FACE DU MARCILE)
Reguer tous les jouts :—Huities Malpecque, St
Kimon, Uintawquettes, Nariow, eto,
Amsti Homard: de qualite supeniente,
Huitres de toutes sottes ventues X1a mesure.
Envoyes vus commandes et nons promettous satise
faction.

CLE CANARD et (oviar: prét & svdeuter
toutes sortes dimpressions, tellas qua Tavres, Cartes
d'affaires et de visite, lattres Funciaizes (A une
heurd d’avis), Blancs de comptes, Blancs de billets,
Circulaires, Affiches, Programmes, Blancs pour ave-
cats et pour notaires. Nous ferons une spécialité de
Jouveage de FACTUMS,

Au LION D'OR

Chuz Yetendie, Arsenault & Uic, r‘:l.': vouy ache-
te2 vos marchandises & meilleur marché,

A ¥

o=

&y
AN

$12 St ¢ asoy] suodapen 105 Loy A

Lo

= lupons ‘I'ricotés de

8%
syt

Bendes vons an inaginin de Lrrenogre, Arag-
NanLr & Une ponr ves fanelles,

syt Rue Ste Cathetine.

TONIQUE !
G\/TD U vgw?,t‘bot.

Mo

AVIS AUX ACTIONNAIRES

PE LA SOCIETE

DE LA PUISSANCE

L g rer v Barean e

Agents D’immeubles
No 71, RUE 8\ JACQUES

BARRE
28 RUE NOTRE-DA AL
ACHETE LES PARTS DEN

SOCIETES DE CONSTRUCTION
BARRE
23, RUENOTRE-DAMNE

HOTELW St LOUIS
64 Rue St Qabriel

Cet hitel de pretmery « Leae ent maumtenant vuvert
stst public voyageus cLaus dients de Montiéal.

Ples chambres spacicuses, bicn aérées, avec un
umeublement de luxe, qui offtent aux Jieats tout le
confort possible.

La cuisine est sous la disection ' un uininier frae-
s d'une grande expévience. M. Dubiamel a fait ses
prcuves dans les premiers hatels de Ia Puissauce et
dv.-i Etatz-Uny:. les vins d "

a gave contient les vins des meillews (84 Ay
de Nuits, de Voluay, Hautelance, Pomard, e‘;‘t’:' cltl?

Lunch de 15 Cts. en montant. L

Les prix sont moderés.

A. GHAGNON & Cix.,
Propeiétaises,

COUACS.

On lisait I'autre jour dans les « Poti-
tes afliches .»

« Une jeune dame, musicicnne, dé.
sirerait trouver des éléves, pour los
faire « chaotrr)

Al !¢a comment le cumprenez-vous,
« Petitcs afiiohes »

On enverra gratuitement la table des
chansons contenuca dans LA Muse Po-
PULAIRE & tous ccux qui an feront la
demande, S'adresser au bureau du
Canard, 8, rue Ste Thérdso.

Le moyen d'avoir la tranquillité
daus sa waison, ¢'est davoir bien soin
de ses enfants, parid on trouve lo temps
néeessaire pour se livrer i la lecture.

Ces deux choscs s’obticnnent facile-
ment en allant faire emplette d'ua ro-
man choisi dans la collection de bons li-

Flanclles Bon Mareli$, 15, 20, 25¢
Tweeds Bon Marché, Hi), Toe, $1.00
Coatings Boa Marché,51.50,2,00, 2.50
Nerges épaisscs Bon Marché, $2.50
275, 3.00,

Corps et Calegons Bon Marehd,
40, 50, 60c.

Couvertes i grande réduction.

Caximirs A chewises nouveaux,

Litoffes & robes unis, barrés, rarrau-
tés, nuancds, un grand choix,

BEtofies & manteaux, gris, brun, drab,
noir, do toutes les qualités.

Les Guotn, les Bas, les Collets, les
Poignets, les Cliaussettes, les Guétros,
les Mitaines, les Créwones, abondent
daps tous les prix.

Venez voir nos NUAGES ct nos

vres du Magasin de Chs L A Dozois & | CHALES.

Cie. GI8 Ruo Ste. Catherine, Ou
trouvera 1), aussi, un assortiment com-
plet do livres de classe fiangais et an-
glais, aiusi gue papiors, plumes,crayons,
cte. Ledépartement des marchandises
de funtaisie contient des milliers de bi-
joux ot joujoux qui foot le bouheur des
grands ¢t des petits enfants,

Lia religion, c'est le patriotisme de
I'Ame,

Iicoutez biep,fcotte fois-ci ¢'est séri-
cux: Ue que nousallous vous dire mé-
rite toute votve atlention. Done gra-
vez bicu dans votre mémoire ce qui
suit: lies modes les plus nouvelles en
fait do Manteaux, Cusyues, Mauchons,
Collets, Boas cn fourrures de toutes sor-
ront suus contredit ceux que l'on voit
chez MM, Dérome & Lel'rangois au
coin des rues Amherst ot Ste Uathori-
ne. La on voit des fourrures manu-
facturées de manidre & cootenter les
plus difficiles. Er un mot o’est lc cen-
trc du bon goit do I'élégance et du bon
marché,

Un garguo se marie, il prond femme,
on no Jui dit rien, #'il prend un paletot
on l'arréte, une fomme vaut donc moins
qu'un paletot.

—Voulez-vous conserver votre san-
té ¢ LEh bicn, achetez-vous d'abord de
bonnes fourrures et allez faire votre
cboix au magasin populaire de G Ro-
bert,61 Rue St Laurent,3 l'enscigne du
gros Chapeau Rouge. C'est 13 quo vous
trouverez le plus beau choix de Qapots,
Manteaux Cireulaires doublés en fourru-
re, casques,manchons, collets nouveaux,
boas, gants. Un bel assortiment de che-
peaux dons les derniors goiits vendus 3
bas pris. On réparc les fourrures
prosque pour rien ot l'on garantit entid-
ro satisfuction,

Une jeunc femme disait & Timoléon:

—Vous vous piaignez toujours des
femmes, et pourtaut, 8'il n'y en avait
pas comment foricz-vous ?

~do les simeraiy peut-&tre micux

- Au tribunal ¢
Le président.—- Votre étal ?
Lracousé.—T'ourncur.
Le président.— Bh bien alors, pour-
quoi ge faitcs-vous jamais quo détours
por?

Pour Garnitures
Département des Modes.
Pluche en Suvie * Moirée.” Cardinal,
(ircnat, Prune. Bordeau, Bleu-marin,
Velours rayé, Satin, toutes les nnances
Pluches, Velours et Velveteen uuis,
Brochés en Soie et en laine.
LES NOIRS.
Cachemire, 35, 37, 10, Ide, tout
laine. Drap & Costume, 25, 30, :ihe.
Alpaca, 10, 12, 15, 20, 2e. Cuboury,
15,20, 25, Cordé, 15, 20, 23, 3o,

CREPES.
Des crépes magnifiques pour 30, 60
T5c, $1.00

MATHIEU & GAGNON
105—RUE NOTRE-DAME—I05

PRES DE LA RUE BONSECOURS

SACRIFICE!
SACRIFICE !

P. Hemond & Fils

Informent lours pratiyues qu'ils ont ca
mains et qu'ils offrent en veote des
marchandises cozsistant cn

FEUTRE, DRAP,

Legquelles marchandises sont
offertes & boone composition, vu
qu'elles sont

Légérement endommagées
Ce sacrifice étunt névessité par le nunque d’espa
pace yqa'ils out pour dépluyer les marchandlses der.

"nicrement reques des Etits-Unis.  Dans cette impors
Ltion s¢ trauve comnprises des

CLAQUES
DEH PREMIERE QUALITH

Alusi, nous invituns ceux qui unt daigné nous £
seriser de leur patronage & nous le continuer, leur

pt ant en retour prompie o emtiere satisfaction,
l i

HEMOND & Fus

601 et 603 ruec Ste. dlarie.

A VENDRE

Un Orgue de 12 Registres, assex
fort pour une église de 15U picds,
Pour los détails, s'adrosser &

NOE BROSSEAU,
397 Rue Mignonpe,
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AFFAIRE SENECAL-LAURIER.

La Mincrve a entrepris la double ticke de blanchir son idole et de noircir les témoins qui osent dire que M. Senécal n'est pas I'hommo lo plus honndte’ du
monde. Les ingrédionts dont clle s sert sont trop dventés.  (Ju prend mais ¢a ne eolle par,

[~ - -

[ g g T e S Sy e y——

Dictionnaire Fantaisiste.! | COUACS. La comtesso do R... s dpous§ unf Box Afsavorn.— Toutes personnes

; o homme d'csprit. Au bout de quelques | 2yant des fonrrures 3 faire réparer sont

i , . , . [mois ello lc trouve moross,ennuyé et en. | respectuousement informés qu'en allant

Extraits du potit dictionoaire 3de la —Trente-doux ans, ma petite, cest|pyyqny, chez Chs, Desjardins & Cie., rue Ste,
vie pratique. un iige charmant, je lcs ai déjA dopuis | jjo v'en plaint améremeant, Catherine, clles feront remettre & neuf,
0 ile deux ans et jo compte bien les avoir| _ Jaire deo Pesprit chez moi, ma ohd- | avee un soin tont particulier leur vieil-
BOUTEILLE.—Un appolle ¢a u08 me-{ |on.qemps, Kt vous chére onfant,vous: a7 Mais ¢a o paic | ! les fourrures. Chez nous, cette automne,
'“"]‘; _d“ "'"P‘_‘::'é'l Bt & voir | b avez toujours vingt-quatre ans. nous allons porter uuno attention plus
"inoapacité plutot, & voir le nombre | —Qh! je vous aurai bientdt rattrapée. ; s . grande que jamais & ces ouvrages qui
to:;sours oroiasant des malheureux ivro- . - . pr gﬁ:::moﬁf’g:]c; 3’:::‘;?::::;’": nvécossitent. récllement ta(imt. d'attention,
gnes. . ; —Dourquoi ie petit %...porte-il tou- | —Voyons, madame, dit lo président, { o> 2¥00S uR ouvrier de grando ex-
Lia bouteille s0 range. Coux qui la |19r4 ugy chaporn & vlaque ? lorsqque votre mari vous a épousée, il périence qui ne s'occupe que des répa-
cultivent se dérangent. —('est pout-dtro pour utiliser tou- | vous simait. * ~ [rations de capots, mantesux, casques,
De co petit réoipient sortont tour A | tes celles qu'il o regues. —Oh ! oui, monsisur, et jo vous as- manchons,'_etc. Notrc s_bock comprenant:
tour du rire et des Jarmos,de lldgn:i:té ot _ sure quo son cwur battait fort, tout Oi ;l‘“bll_ y y 30 nu::x en aﬁllebe-
de la fureur, de I'espérance et du déses- ) . — i ? T1es est Jadrique do orle quenotro per-
: 5pé —Dis dunc, Nava, ton vieux ban- kit maintenant ! sonnel n’aura & s'occuper durant tout

poir, de V'enthousiasme et de 1'hébéte- —Maiutenant o'est sa canne,

mont, de ['héroismo et de la ldcheté. quicr & unc této impossible, il préte a l'nu(.omgc quﬁz des ordrcé hc: des répa-
rire. . - . . | rations de pelleteries. . Desjarding

def:?:udg?:nd- ﬂc;?ai?::'dotozl::;lu: —Al ! tu nc lo conuais pas, répond Un jeune homme invito une demoi- [& Gie., Nos. 601, 637, et 639 ruc Ste.
s donner 13-dessus. la blonde aux youx ricurs, il est trop selle 4 dauser. . Catherine,

vou g " . avare pour cela, | —Demandez & ma mére, répond cal-
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LE OANARD.

ENCORE DES BARGAINS!!

Nous offrons de cetemps-ci des AVANTACES
quele public ne dewvrait pas perdre de vue

Nous forgons le Commerce et nous faisons des
SACRIFICHES afin de vendre assez pour donner a
notre acheteur L. N. DUPUIS, qui part le 2 Dé-
cembre prochain, pour faire les achats du Printemps,
une Bourse aussi ronde que possible.

L'IMPORTATION. cette année devra &tre trois fois aussi forte
que celle des années précédentes pour emplir le NOUVEAU GRAND
MAGASIN qui géleve dougcement mais sircment aun coin des rues
Sainte Catherine et Saint André.

g~ 1IMD FAINE VOTRE EWPLETTE IPALTONNE

CHEZ NOUS

Vous y trouverez des AVANTAGHS qui
vous surprendront.

Combicn savent déja que chez nous on choisit a meme le
Stock le mieux assorti de peut étre tout Montréal et qu'on y

épargne UN QUART de son Argent.
SONGEZ-Y |
DUPUIS FRERES

8605, Rue Ste. Catherine—Montréal.




